A

Princeton Tec

FRED"

HEADLAMP

ENGLI
Battery In

- See Battery Diagram

+ 3AAA
« Alkaline (LRO3) or Lithium
« Rechargeable NiCad or NiMH

Princeton Tec cares about the environment and
recommends recycling batteries. For more information
about battery recycling, please go to:
batteryrecycling.com

Open the Fred case by popping the door latch over the
catch and rotate the door open.

Install three AAA batteries according to the polarity
markings on the inside of the cabinet. Observe proper
battery polarity when installing the batteries. Improper
installation of the batteries will damage the light and
void the warranty.

Rotate the door to the closed position, squeeze the body
between your forefingers and thumb to Fred the door
latch over the catch.

WARNING A

+ Never mix fresh and used batteries.

« Never mix different battery brands or chemistry
types.

« Always remove drained batteries immediately.

Remove batteries during long periods of storage.
NOTE: Rechargeable NiCad or NiMH batteries may result
in reduced brightness due to lower nominal voltage.

Switch Operation - See Figure 2

The Fred has two light sources to choose from, 1red
LED or 3 white LEDs. Each light source has two modes
(High and Low).

Single press red low

Next press red high

Next press off

When in red low, red high, or off, press & hold to
activate white.

While in white, press & hold to dim high to low
Single press while in white goes to off

The times listed on the rear of the package assume you
have start with fresh batteries and use only one mode.

Troubleshooting

If the Fred fails to light:

Check the batteries for proper installation.

Replace batteries if proper installation is confirmed
Check circuit board for water. The light will resume
normal operation once the water is shaken or blown
out and the light is left open until completely dry. If the
light has been contaminated with salt water, flush the
unit with fresh water and dry as described above.

USA- International 5-Year Warranty

WARRANTY - Princeton Tec warrants this product to

be free from defects in workmanship and materials
under normal use for 5 years. This warranty covers all
of the component parts of the product except batteries.
This warranty does not cover deterioration due to
normal wear or damage due to misuse, alteration,

Figure 1 - Battery Replacemei

Figure 2 - Switch Operation

Press 1x: Red Low

Press 2x: Red High

d) Press 3x: Off

(From off or red):

2 second hold: White Low
(From white spot mode):
Hold: Dimming

(After 1.6 seconds in gny mode):
Press 1x from On: Off

O

Figure 3 - Performance

(ANSI FL-1 Standard)

Modes Runtime Beam Pattern Reserve
HIGH SPOT 5.5h 42h
LOW SPOT 41h 2h

RED HIGH 12h -

RED LOW 130h ‘ =
DISTANCE (m) 0 1 5 9 21

Runtime is defined as the duration of time from the initial light output value—defined as 30 seconds after the
point the device is first turned on—using fresh batteries, until the light output reaches 10% of the initial value.

Reserve time is the duration of time from 10% of initial light output value down to 0.25 lu

negligence, accidents, or unauthorized repair. Princeton
Tec will repair or replace parts which are defective in
workmanship or materials.

Your authorized Princeton Tec Dealer and Princeton Tec
are the only facilities authorized to repair the product.
After (3) unsuccessful attempts (within the warranty
period) to repair the product, you have the right to
elect replacement of the product or a refund of the
purchase price less allowance for use of the product.
NO INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES

ARE INCLUDED IN THIS WARRANTY. (Some states do
not allow the exclusion or limitation of incidental or
consequential damages, so the above limitations or
exclusions may not apply to you.) This warranty gives
you specific legal rights, and you may also have other
rights which vary from state to state.

Princeton Tec reserves the right to change product
specifications without notice.

FOR CALIFORNIA RESIDENTS:

WARNING: This product contains Bisphenol A (BpA)
a chemical known to the State of California to cause
birth defects or other reproductive harm.

Return Policy

If your light fails to operate, follow these simple steps:

1. Check batteries. Replace if necessary.

2.To send your light in for repair or replacement, first
contact Princeton Tec customer service on
1-800-257-9080 to request an RMA number. Please
have your light model, date of purchase and a brief
description of the fault you are experiencing. No
warranty repairs will be accepted without an RMA
number.

3. Return the light without batteries to: Princeton Tec,
PO Box 8057 Trenton NJ 08650. Postage due and
freight collect items will not be accepted.

4. Upon receipt your light will be processed in about
two weeks. Please allow additional time for return
transportation from NJ

PrincetonTec

PO Box 8057,
Trenton, NJ 08650
Phone: 609-298-9331
Fax: 609-298-9601
princetontec.com

© 2022 Princeton Tec
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Princeton Tec

FRED®

LAMPE FRONTALE

Mode d’emploi et guide d’entretien

FRANCAIS :

Installation des piles/batteries — Voir le schéma explicatif
sur I'installation des piles/batteries

+ 3AAA
« Alcaline (LRO3) ou lithium
« NiCad ou NiMH rechargeables

Princeton Tec se soucie de I'environnement et
recommande le recyclage des piles/batteries. Pour
plus d’informations sur le recyclage des piles/batteries,
consultez la page : batteryrecycling.com

Ouvrez le boitier Fred en désenclenchant le loquet du
couvercle et en faisant pivoter le couvercle.

Installez 3 piles AAA en respectant la polarité indiquée
a l'intérieur du compartiment. Respectez la polarité
des piles/batteries en les installant. Une mauvaise
installation des piles/batteries endommagera la lampe
et annulera la garantie.

Faites pivoter le couvercle en position fermée, puis
pincez le corps de la lampe entre votre index et votre
pouce pour enclencher le loquet.

AVERTISSEMENT /A

Ne mélangez pas des piles/batteries neuves et des
piles/batteries usagées.

Ne mélangez jamais des piles/batteries de marques ou
de types différents.

Retirez toujours immédiatement les piles/batteries
usagées.

Retirez les piles/batteries lors des longues périodes
d’inutilisation.

REMARQUE : les batteries NiCad ou NiMH rechargeables
peuvent produire une plus faible luminosité en raison
d’une tension nominale plus faible.

Fonctionnement du commutateur - Voir le schéma 2

Le modele Fred possede deux sources lumineuses :
1LED de couleur rouge et 3 LED de couleur blanche.
Chaque source lumineuse possede deux modes
d’éclairage (haute intensité et faible intensité).

Appuyez une fois : rouge faible intensité

Appuyez une seconde fois : rouge haute intensité
Appuyez une troisiéme foix : mode éteint

Lorsque la lampe est en mode rouge faible intensité,
rouge haute intensité ou éteint, maintenez le bouton
appuyé pour activer le mode blanc

Lorsque la lampe est en mode blanc, maintenez le
bouton appuyé pour diminuer P'intensité et passer au
mode faible intensité

Lorsque la lampe est en mode blanc, appuyez une fois
pour éteindre la lampe

Les durées indiquées a I'arriére de I'emballage sont
calculées sur la base d’une utilisation avec des piles/
batteries neuves et sur un seul mode d’éclairage.

Résolution de problemes

Si le modele Fred ne s’allume pas :

- Vérifiez que les piles/batteries sont bien installées.

« Remplacez les piles/batteries si elles sont bien installées

- Examinez les circuits électroniques pour vérifier qu’ils
ne sont pas humides. La lampe fonctionnera a nouveau

Schéma 1 - Remplacement des piles/batteries

Schéma 2 - Fonctionnement du commutateur

Appuyer 1 fois :
rouge faibe intensité

Appuyer 2 fois :
rouge haute intensité

Appuyer 3 fois :
arrét

(En mode éteint ou rouge) :
Maintenir appuyé pendant 2 secondes :
blanc faible intensité

(A partir du mode pointeur blanc) :
Maintenir appuyé : variation de I'intensité

(Apres 1,6 secondes d partir de n'importe quel mode) :
Appuyer 1 fois quand la lampe est allumée : arrét

Schéma 3 - Performance

(Norme ANSI FL-1)

Modes Durée de fonctionnement Forme du faisceau lumineux Réserve
POINTEUR HAUTE

INTENSITE 3 2
POINTEUR FAIBLE

INTENSITE 41h 2h
ROUGE HAUTE 12h _
INTENSITE

ROUGE FAIBLE ‘

INTENSITE 130h

DISTANCE (m) 0 1 5 9 21

La durée de fonctionnement est la période de temps calculée a partir du rendement lumineux de départ, fixé
a 30 secondes apreés I'activation de I'appareil, avec des piles/batteries neuves, jusqu’a ce que le rendement
lumineux n’atteigne plus que 10 % de sa valeur de départ.

La durée de réserve est la période de temps calculée a partir des 10 % du rendement lumineux de départ jusqu’a

la valeur de 0,25 lux.

correctement une fois I'eau totalement retirée et la
lampe completement seche (en la laissant ouverte le
temps nécessaire). Si de I'eau salée a pénétré dans la
lampe, rincez-la a I'eau douce, puis séchez-la comme
indiqué ci-dessus.

Garantie de 5 ans aux Etats-Unis et a l'international

GARANTIE - Princeton Tec garantit que ce produit, dans
des conditions normales d’utilisation, ne présente pas
de défauts de matériau ou de fabrication pendant une
période de 5 ans. Cette garantie couvre toutes les
pieces du produit a I'exception des piles/batteries. Cette
garantie ne couvre pas la détérioration due a I'usure
normale ou aux dommages causés par une mauvaise
utilisation, une altération, une négligence, un accident
ou une réparation non autorisée. Princeton Tec réparera
ou remplacera les pieces présentant des défauts de
matériau ou des vices de fabrication.

Votre revendeur Princeton Tec agréé et Princeton Tec

sont les seules entités autorisées a réparer le produit.
Apres (3) tentatives infructueuses (pendant la période de
garantie) de réparation du produit, vous pouvez demander
le remplacement du produit ou un remboursement du prix
d’achat moins les frais d’utilisation. AUCUN DOMMAGE
INDIRECT OU CONSECUTIF N’EST INCLUS DANS CETTE
GARANTIE. (Certains états n’autorisent pas I'exclusion ou

la limitation des dommages indirects ou consécutifs, de
sorte que les limitations ou exclusions ci-dessus peuvent
ne pas s'appliquer a votre cas.) Cette garantie vous confére
des droits spécifiques et il est possible que vous ayez
également d’autres droits pouvant varier d’un état a I'autre.

Princeton Tec se réserve le droit de modifier les
caractéristiques du produit sans préavis.

POUR LES HABITANTS DE CALIFORNIE :

AVERTISSEMENT : ce produit contient du bisphénol A
(BpA), un produit chimique reconnu par I'état de
Californie comme causant des anomalies congénitales
ou présentant d’autres dangers pour la reproduction.

Politique de retour

Si votre lampe ne fonctionne pas, procédez aux étapes

suivantes :

1. Vérifiez les piles/batteries. Remplacez-les si
nécessaire.

2. Pour envoyer votre lampe pour réparation ou
remplacement, contactez d’abord le service client
Princeton Tec au 1-800-257-9080 afin de demander
un numéro d’autorisation de retour de la marchandise
(RMA). Indiquez le modele de votre lampe, la date
d’achat et décrivez brievement le défaut du produit.
Aucune réparation sous garantie ne sera acceptée
sans numéro RMA.

3.Renvoyez la lampe sans les piles/batteries a I'adresse
suivante : Princeton Tec, PO Box 8057 Trenton NJ
08650. Les produits en port dii et en fret payable ne
seront pas acceptés.

4. Apres réception, un délai d’environ deux semaines
est nécessaire pour le traitement de votre demande.
Veuillez compter un délai supplémentaire pour le
transport depuis le New Jersey.

Princeton Tec

PO Box 8057,

Trenton, NJ 08650
Téléphone : 609-298-9331
Fax : 609-298-9601
princetontec.com

© 2022 Princeton Tec
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FRED®

STIRNLAMPE

Bedienungs- und Pflegeanleitung

DEUTSC

Einlegen der Batterien - siehe Schema zum Einlegen der
Batterien

«+ 3 AAA-Batterien
« Alkali (LRO3)- oder Lithium-Batterien
« Nickel-Cadmium- oder NiMH-Akkus

Entsorgen Sie gebrauchte Batterien sachgerecht.
Verbrauchte Batterien gehdren nicht in den Hausmiill.
Sie sind verpflichtet, die Batterien an den dafiir
eingerichteten Sammelstellen abzugeben. Oder Sie
bringen die Lampe zu Ihrem Fachhandler.

Um das Gehéause der Fred-Lampe zu 6ffnen, driicken Sie
die Sperrklinke der Klappe iiber die Lasche, und drehen
Sie die Klappe.

Setzen Sie die drei AAA-Batterien entsprechend

den Polaritatsmarkierungen auf der Innenseite des
Batteriefachs ein. Achten Sie beim Einsetzen der
Batterien auf die richtige Polung. Durch ein falsches
Einsetzen der Batterien wird die Lampe beschadigt und
die Garantie erlischt.

Drehen Sie die Klappe in die geschlossene Position,
und driicken Sie das Gehause mit den Fingern und dem
Daumen zusammen, um die Lasche der Klappe iiber die
Sperrklinke zu driicken.

WARNUNG A\

Niemals neue und gebrauchte Batterien zusammen
verwenden.

Niemals verschiedene Batterie-Marken oder Batterien
mit verschiedenen Chemikalien-Zusammensetzungen
zusammen verwenden.

Entladene Batterien sofort entfernen.

Bei langerer Lagerung die Batterien entfernen.
HINWEIS: NiCad- oder NiMH-Akkus verfiigen (iber eine
niedrigere Nennspannung und kénnen daher zu einer
geringeren Helligkeit fiihren.

Schalterfunktion — Siehe Abbildung 2

Die Fred besitzt zwei Lichtquellen, zwischen denen Sie
wahlen kdnnen: 1rote LED oder 3 weiBe LEDs. Jede
Lichtquelle bietet zwei Leuchtstufen (hohe und niedrige
Leuchtstarke).

Erstes Driicken: Rot niedrige Leuchtstirke

Néchstes Driicken: Rot hohe Leuchtstérke

Néchstes Driicken: Aus

Im Modus Rot niedrige Leuchtstarke, Rot hohe
Leuchtstérke oder Aus die Taste driicken und gedriickt
halten, um die weiBen LEDs einzuschalten.

Bei leuchtenden weiBen LEDs die Taste driicken und
gedriickt halten, um die Leuchtstérke von hoch zu
niedrig zu reduzieren.

Einmaliges Driicken bei leuchtenden weiBen LEDs
schaltet die Lampe aus.

Die Leuchtdauern auf der Riickseite der Verpackung
setzen voraus, dass Sie neue Batterien und nur eine
Leuchtstufe verwenden.

Storungshilfe
Wenn sich die Fred nicht einschalten l&sst:
« Priifen Sie, ob die Batterien korrekt eingesetzt sind.

Abbildung 1 - Batteriewechsel

Abbildung 2 - Schalterbedienung

d) 3 x Driicken:
Aus

1x Driicken:
Rot niedrige Leuchtstérke

2 x Driicken:
Rot hohe Leuchtstarke

(Im Modus Aus oder Rot):
2 Sekunden gedriickt halten:
WeiR niedrige Leuchtstérke

(Im Modus weiBer Punktstrahl):
Gedriickt halten: Dimmen

O (Nach 1,6 Sekunden in beliebigem Modus):
1x Driicken im Zustand eingeschaltet: Aus

Abbildung 3 - Leistung

(ANSI FL-1 Standard)

Leuchtstérke 10 % ihrer Anfangsleistung erreicht.

Modi Leuchtzeit Leuchtmuster Reserve
PUNKTSTRAHL HOHE

LEUCHTSTARKE 55h 42h
PUNKTSTRAHL NIEDRIGE

LEUCHTSTARKE 41h 2h
ROT HOHE LEUCHTSTARKE | 45 1 _

ROT NIEDRIGE ‘

LEUCHTSTARKE 130h -
ENTFERNUNG (m) 0 1 5 9 21

Leuchtzeit ist definiert als die Zeitdauer von der urspriinglichen Leuchtstérke — definiert als 30 Sekunden nach
dem ersten Einschalten der Lampe — unter Verwendung neuer Batterien, bis zu dem Zeitpunkt, an dem die

Reservezeit ist die Zeit von 10 % der urspriinglichen Leuchtstarke bis auf einen Wert von 0,25 Ix.

Wenn sie korrekt eingesetzt sind, tauschen Sie die
Batterien aus.

- Priifen Sie, ob Wasser auf der Platine vorhanden ist.
Die Lampe kann wieder verwendet werden, nachdem
das Wasser herausgeschiittelt oder herausgeblasen
wurde und die gedffnete Lampe vollsténdig getrocknet
ist. Wenn Salzwasser in die Lampe eingedrungen ist,
spiilen Sie sie mit sauberem Wasser ab, und trocknen
Sie sie wie oben beschrieben.

USA - Internationale 5-Jahres-Garantie

GARANTIE - Princeton Tec gewdhrleistet, dass dieses
Produkt bei sachgeméBem Gebrauch fiir 5 Jahre

frei von Material- und Herstellungsfehlern ist. Diese
Garantie deckt alle Komponenten des Produkts bis auf
Batterien/Akkus ab. Diese Garantie deckt keine Schaden
aufgrund von normalem VerschleiB oder Schaden

durch Missbrauch, Verdnderungen, Fahrldssigkeit,
Unfalle oder nicht autorisierte Reparaturen ab. Teile, die
Verarbeitungs- oder Materialfehler aufweisen, werden
von Princeton Tec repariert oder ersetzt.

Das Produkt darf nur von autorisierten Princeton Tec-
Handlern und Princeton Tec repariert werden. Nach drei
(3) erfolglosen Versuchen, das Produkt zu reparieren
(wahrend des Garantiezeitraums), kdnnen Sie das Produkt
umtauschen oder erhalten den Kaufpreis abziiglich einer
Minderung fiir die Nutzung des Produkts zuriickerstattet.
DIESE GARANTIE UMFASST KEINE NEBEN- ODER
FOLGESCHADEN. (In einigen Staaten ist der Ausschluss
von Neben- oder Folgeschaden gesetzlich unzuldssig,
sodass die vorstehend genannten Einschrankungen fiir Sie
mdglicherweise nicht gelten.) Diese Garantie gewéhrt lhnen
bestimmte Rechte; je nach Ihrem Wohnort verfiigen Sie
jedoch moglicherweise iiber weitere Rechte.

Princeton Tec behdlt sich das Recht vor, Produktspezifikati-
onen jederzeit ohne Ankiindigung zu &ndern.

FUR EINWOHNER DES US-BUNDESSTAATS KALIFORNIEN:

WARNUNG: Dieses Produkt enthélt Bisphenol A (BpA),
eine Chemikalie, die nach Erkenntnissen des Staates
Kalifornien als Ursache fiir Krebserkrankungen,
Fehlgeburten oder andere Schadigungen ungeborenen
Lebens gilt.

Riicksendungen

Wenn Ihre Lampe nicht funktioniert, gehen Sie

folgendermaBen vor:

1. Priifen Sie die Batterien/Akkus. Ersetzen Sie sie,
falls notig.

2.Um Ihre Lampe wegen Reparaturen oder Ersatz
einzuschicken, rufen Sie zuerst beim Princeton
Tec-Kundendienst unter 1-800-257-9080 an und
fordern Sie eine RMA-Nr. an. Bitte geben Sie dabei
das Modell Ihrer Lampe, das Kaufdatum und eine
kurze Beschreibung der aufgetretenen Stérung
an. Garantieanspriiche werden nur mit RMA-Nr.
akzeptiert.

3.Senden Sie die Lampe ohne Batterien/Akkus zuriick
an: Princeton Tec, PO Box 8057 Trenton NJ 08650.
Unterfrankierte und unfreie Sendungen werden nicht
angenommen.

4. Der Vorgang wird innerhalb von zwei Wochen nach
Eingang der Lampe bearbeitet. Bitte planen Sie
zusétzliche Zeit fiir die Riicksendung aus New Jersey ein.

Princeton Tec

PO Box 8057

Trenton, NJ 08650
Telefon: +1-609-298-9331
Fax: +1-609-298-9601
princetontec.com

© 2022 Princeton Tec
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FRED®

LAMPARA DE CASCO

AGRE—
”

Instrucciones de operacién y mantenimiento

Instalacion de las baterias - Vea el diagrama de
instalacion de las baterias

+ 3AAA
« Alcalinas (LRO3) o de litio
« NiCd o NiMH recargables

Princeton Tec se preocupa por el medioambiente y
recomienda reciclar las baterias. Para obtener mds
informacion sobre el reciclaje de baterias, por favor
visite batteryrecycling.com

Abra el compartimiento de baterias de la lampara

Fred presionando la traba de la tapa sobre el pestillo y
girando la tapa para abrirla.

Instale las tres baterias AAA en el compartimento segtn
las marcas de polaridad. Al instalar las baterias, respete
la polaridad. La instalacién incorrecta de las baterias
dafiard la lampara y anulard la garantia.

Gire la tapa hasta la posicién de cierre y apriete el
cuerpo entre los dedos indice y pulgar para enganchar
el pestillo de la tapa en la traba.

ADVERTENCIA A\

- Nunca mezcle baterias nuevas y usadas.
- Nunca mezcle diferentes marcas o tipos de baterias.
« Siempre retire de inmediato las baterias agotadas.

Retire las baterias durante largos periodos sin uso.
NOTA: Las baterias recargables de NiCd o NiMH pueden
emitir una luz menos brillante debido a que su voltaje
nominal es mds bajo.

Operacion del interruptor - Vea la Figura 2

La ldmpara Fred permite elegir entre dos fuentes de luz:
1LED rojoy 3 LED blancos. Cada fuente de luz tiene dos
modos de intensidad (alta y baja).

Una pulsacion: roja baja

Siguiente pulsacién: roja alta

Siguiente pulsacién: apagada

Estando con luz roja baja, roja alta o apagada,
mantenga el interruptor presionado para activar la luz
blanca

Estando con luz blanca, mantenga el interruptor
presionado para pasar de luz alta a baja

Estando con luz blanca, una sola pulsacién cambia a
luz apagada

Los tiempos indicados en la parte posterior del paquete
presuponen que se ha comenzado con baterias nuevas
¥ que solo se ha usado un modo.

Solucion de problemas

Si la ldmpara Fred no se enciende:

- Compruebe la instalacién adecuada de las baterfas.

- Siya ha confirmado la instalacién adecuada de las
baterias, cdmbielas.

« Compruebe que no haya agua en la placa de circuito.
La ldmpara comenzara a funcionar normalmente una
vez que quite o seque el agua y la deje abierta hasta
que quede completamente seca. Si la Idmpara se ha
contaminado con agua salada, ldvela con agua potable
y séquela como se describe mas arriba.

Figura 1 - Reemplazo de las baterias

Figura 2 — Operacion del interruptor

Pulse 1vez: (Desde la posicion de apagado o roja):
Roja baja Mantener pulsado por 2 segundos: Blanca baja
Pulse 2 veces: C"'_ (Desde el modo de luz blanca):
Roja alta 9 Mantener: Atenuacion

Pulse 3 veces: (D (Después de 1.6 sequndos en cualquier modo):
Apagado Pulse 1vez desde la posicién de encendido: Apagado

Figura 3 - Rendimiento

Modos Tiempo de funcionamiento Tipo de haz de luz Reserva
HAZ ALTO 55h 42h
HAZ BAJO 41h 2h
ROJA ALTA 12h -
ROJABAJA 130h ‘ =
DISTANCIA (m) (1] 1 5 9 21

(Norma ANSI FL-1)

El tiempo de funcionamiento se define como el intervalo de tiempo entre el nivel luminico inicial —definido
como los 30 segundos siguientes al momento en que el dispositivo se enciende por primera vez— usando
baterias nuevas, hasta que el nivel luminico alcanza el 10% del valor inicial.

El tiempo de reserva es el intervalo de tiempo entre el 10% del nivel luminico inicial hasta alcanzar 0.25 lux.

Estados Unidos — Garantia internacional de 5 afios Politica de devoluciones

GARANTIA — Princeton Tec garantiza que este producto
estard libre de defectos de mano de obra y materiales
bajo uso normal durante 5 afios. Esta garantia cubre
todos los componentes del producto, excepto las

Si su ldmpara deja de funcionar, siga estos sencillos
pasos:

1. Revise las baterias. Si es necesario, reempldcelas.
2.Para enviar la ldmpara para su reparacion o

baterias. Esta garantia no cubre el deterioro debido al
desgaste normal o dafios causados por uso incorrecto,
alteracion, negligencia, accidentes o reparaciones no
autorizadas. Princeton Tec reparard o reemplazard las
piezas defectuosas en mano de obra o materiales.
Princeton Tec y los distribuidores autorizados de sus
productos son las tnicas entidades autorizadas para
reparar este producto. Después de tres (3) intentos
fallidos (dentro del periodo de garantia) de reparar

el producto, usted tendra derecho a elegir entre el
reemplazo del producto o un reembolso del precio de
compra, menos un equivalente por uso del producto.
ESTA GARANTIA NO INCLUYE DAROS Y PERJUICIOS
INCIDENTALES O CONSECUENTES. (Algunos estados no
permiten la exclusién o limitacién de dafios y perjuicios
incidentales o consecuentes, por lo que las limitaciones
o0 exclusiones anteriores podrian no aplicarse a su caso
particular). Esta garantia le otorga derechos legales
especificos y ademas usted podria tener otros derechos
que varian de un estado a otro.

Princeton Tec se reserva el derecho de cambiar las
especificaciones del producto sin previo aviso.

PARA LOS RESIDENTES DE CALIFORNIA:

ADVERTENCIA: Este producto contiene bisfenol A (BpA),
un producto quimico conocido en el estado de California
por causar defectos de nacimiento u otros dafios
reproductivos.

© 2022 Princeton Tec

reemplazo, comuniquese primero con el servicio de
atencion al cliente de Princeton Tec al
1-800-257-9080 para solicitar un nimero RMA
(autorizacion para devolucién de materiales). Tenga
disponibles el modelo de la Idmpara, la fecha de
compra y una breve descripcion del desperfecto que
esta experimentando. No se aceptardn reparaciones
de garantfa sin un nimero RMA.

3. Devuelva la Iampara sin baterias a: Princeton Tec,

PO Box 8057 Trenton NJ 08650. No se aceptardn
envios con porte postal sin pagar o cargos por cobrar.

4. La ldmpara se procesard en aproximadamente dos

semanas a partir de su recepcion. Por favor considere un
tiempo adicional para recibir el envio desde New Jersey.

Princeton Tec
PO Box 8057,

Trenton, NJ 08650
Teléfono: 609-298-9331
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Fax: 609-298-9601
princetontec.com





